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	KAJ BRATI ZA CANKARJEVO TEKMOVANJE V 4. IN 5. RAZREDU?

Feri Lainšček: MISLICE in še ena krajša zbirka ljudskih pravljic po izbiri

	
	Cankarjevo tekmovanje  za učence od 2. do 7. razreda osnovne šole v tem letu učencem 4. in 5. razredov v branje ponuja knjigo Ferija Lainščka: Mislice in še eno zbirko ljudskih pravljic po izbiri. 
Knjiga MISLICE je prvič izšla leta 2000, ponatisnjena pa je bila leta 2001 in 2007. Leta 2001 so MISLICE prejele nagrado VEČERNICA za najboljše slovensko mladinsko literarno delo. Leta 2002 so pravljice izšle v zvočni obliki v interpretaciji pravljičarke Vesne Radovanovič. Leta 2007 je bila knjiga prevedena v hrvaški jezik.

Kot je zapisano v utemeljitvi nagrade, se Lainšček v Mislicah vrača k ljudskemu pravljičnemu izročilu, njegovim prepoznavnim motivom ter značilni tematiki, ki govori o moči ljubezni in dobrote. Toda kljub zaznavnemu lirizmu v slogu in podobah pokrajine med Muro in Rabo Mislice nikakor ne želijo biti in niso avtentični zapisi ljudskega izročila, pač pa so zgodba o ustvarjalcu, ki v sodobnem času zmore prepričljivo utemeljiti svojo pripovedno držo v poslušanju in prisluškovanju. (Vir:  http://www.dnevnik.si/novice/kultura/11674)

	
	KDO BERE?

	
	Cankarjevo tekmovanje je namenjeno učencem, ki kažejo večji interes in zmožnosti za sprejemanje, branje in poustvarjanje umetnostnega besedila in so obenem zmožni samostojno (ne le ob pomoči mentorja) besedilo brati, razčlenjevati. Za tekmovanje se učenci odločajo prostovoljno in v dogovoru z učiteljem. Cilj naj ne bo tekmovanje, ampak  veselje in užitek ob branju in poustvarjanju. 

Teorijo komunikacijskega pouka književnosti seveda povežemo tudi s pripravo na tekmovanje. Tako je vloga učenca, da soustvarja besedilno stvarnost, prek »igre« vstopa v dialog z besedilom, ob tem spoznava prvine, iz katerih je sestavljeno besedilo, ter različne kontekste (Saksida, 2008, 30). 

Vloga učitelja je, da usmerja dejavnosti, spodbuja pogovor, opozarja na prezrte sestavine besedila in sodeluje v procesu tvorjenja pomena z lastnim razumevanjem, kot bralec daje zgled mladim bralcem (prav tam).
Za izbor literature pri učencih, ki  so v obdobju konkretnih, logičnih intelektualnih operacij,  je značilno, da bralci še zmeraj  »zahtevajo« zgodbo, v kateri se potrdi občutek pravičnosti. Na koncu se mora še vedno izkazati, kaj je prav, in slabo mora biti kaznovano (Kordigel, 2008, 62), kar dobro podpira izbor Lainščkovih Mislic in zbirke ljudskih pravljic za branje v 4. in 5. razredu. 

	
	ZAKAJ BEREMO?

	
	CILJI (Učni načrt, 2011)
Učenci doživljajo, razumevajo in vrednotijo prozna besedila.

in sicer tako da: 

· prepoznavajo značilnosti ljudske pravljice (formalni začetek in konec, prepovedi, zapovedi in prerokbe, pravljična števila, tipične pravljične osebe), jo pišejo, pripovedujejo in razlikujejo od realistične pripovedi,

· prepoznavajo tipične lastnosti slovenskih ljudskih pravljic (slovenske pravljične osebe, pravljični motivi, pravljična struktura),

· spoznavajo klasično avtorsko pravljico in kratko sodobno pravljico, 

· ugotavljajo značilnosti fantastične pripovedi in jo primerjajo z realistično pripovedno prozo.

Učenci razvijajo recepcijske zmožnosti s tvorjenjem, (po)ustvarjanjem ob umetnostnih besedilih (pisanje, interpretativno branje, govorjenje).
Učenci: 

· razvijajo recepcijsko zmožnost (doživljanje, razumevanje in vrednotenje književnih besedil), tako da se govorno (po)ustvarjalno in/ali »strokovno« odzivajo na književna besedila oziroma pišejo (po)ustvarjalna besedila, ki vključujejo prvine umetnostnega jezika in/ali druge značilnosti književnega besedila. 



	
	PRIPRAVA NA TEKMOVANJE

	
	V pripravi na tekmovanje – spodbujamo individualnost odzivov na prebrana dela, odkrivajmo v vodenem pogovoru z mladimi bralci pestre možnosti razumevanja vsebine, nenavadne zastrte teme, medbesedilne primerjave, vznemirljive možnosti aktualizacije besedila (Saksida, 2011, Skupna izhodišča). 

	
	Možnost organizacijske izvedbe: 

· diferencirano delo v razredu, saj delo omogoča usklajenost z Učnim načrtom

· projektno  delo v času dodatnega pouka s skupino otrok

Didaktični pristopi in strategije dela v pripravi na tekmovanje naj bodo usmerjen etudi v merila za vrednotenje in sicer: 
1.) razumevanje 

2.) osebni odziv in njegova prepričljivost 

3.) zgradba besedila

4.) jezikovna pravilnost 

Nekaj idej: 

A) Strategije   pred branjem: 

- NALOGE ZA SPODBUJANJE BRALČEVEGA PRIČAKOVANJA RAZVOJA ZGODBE- te strategije so podlaga za uvod v branje in jim lahko namenimo eno uro ali več
· Zgodbeno predstavna motivacija: Kaj bi bilo, če bi se rodil kot kraljevič, pastir
· Napovedovanje zgodbe ob naslovnici (možganska nevihta: kakšne zgodbe bi se lahko skrivale v tej knjigi – pripoveduj; zakaj misliš ravno take,… kaj obeta naslov?)
· Sledi napoved in seznanitev z besedilom (samostojno branje).
B)Strategije med branjem:
- branje celotne knjige lahko razdelimo v  skupne jutranje  branje, po učiteljevem branju otroke spodbudimo, da knjigo prebere še vsak sam. 
- srečanju z besedilom sledi obravnava po komunikacijskem modelu poučevanja mladinske književnosti. Preden  začnemo učence z vprašanji opozarjati na prezrte besedilne signale, jim damo možnost, da v skupini izrazijo svoje  predstave o pravljicah (posamezni) –  postavljanje vprašanj in iskanje odgovorov, diskusija. Prisluhnemo drug drugemu. Uporabimo lahko tudi  metodo za preverjanje zaznavanje in pravega razumevanja ključnih besedilnih signalov (Kordigel, 2008, 223) nam omogoči, da preko formule 5-krat K  tudi spomnimo na oblikovanje besedilne vrste (kaj se je zgodilo, kje se je zgodilo, kdo je bil tam, kdaj se je zgodilo, kako je prišlo do tega).

c) Strategije po branju
V fazi priprave na pisanje razlagalnega spisa naj učenci:

a) upovedujejo svojo čutnodomišljijsko predstavo književnih oseb, tudi takih, pri katerih je ena značajska lastnost v nasprotju z njeno splošno značajsko oznako (naštevanje lastnosti (razvrsti osebe v pravljicah na dobre in hudobne), upoštevanje izkušenj, znanja, drugih literarnih svetov idr. – neposredni oziroma posredni signali), npr. prepozna, poimenuje in opisuje osebe, razmišlja o subjektivnih predstavah, osebe primerja in jih razvršča v skupine.  Primer interpretacije: (Katere književne osebe srečamo v pravljici? Kakšna je Zalika? Kaj  čuti Gusti do Zalike? Kaj misli Lajoš o lepi Angeliki? Kakšna je Tereza v pravljici Terezini  biseri?).
· pišejo zgodbe »kaj bi bilo, če bi jaz enkrat  Tereza (iz pravljice Terezini biseri) ali Lajoš (iz Lepe Angelike) ali grof (iz Golobarjeve hčere)«; ali zgodbe z naslovom List iz dnevnika Etelke ali Ernija (Golobarjeva hči)
· zapisujejo manjkajoči del zgodbe – razlaga, dopolnitev avtorjeve zgodbe (zamolčani del), npr. pravljica Terezini biseri prekinjena na mestu: »Gabrijela je povihala svoj nos in se še isti večer preselila k očetu.«;
· zapisujejo nadaljevanja zgodb, npr. pravljice Kovačeva hvaležnost; 
· zapisujejo zgodbe, v katerih prestavljajo osebe iz enega književnega besedila v drugo, npr.: napišejo zgodbo v kateri se Lajoš- iz Lepe Anglike - zagleda v Jerico - iz pravljice Jeričini čudeži; napišejo zgodbo v kateri Etelkino hči (iz Golobarjeva hči) potem, ko jo je grajska dekla spustila v reko,  ugrabi Povodni mož (vključimo drugo besedilo oz. ljudsko pravljico O povodnem možu iz zbirke Slovenske narodne pravljice (1989), Mladinska knjiga, Ljubljana);
· zapisujejo svojo pravljico o treh bratih in v njej uporabijo tipične značilnosti pravljice: začetek, konec, čudežne predmete, števila, zapovedi, prepovedi;
· primerjajo ljudsko  pravljico Zlata ptica  in pravljico Kovačeva hvaležnost iz Mislic in poustvarjajo še z drugimi ljudskimi pravljicami, kot so npr. zbirke: 
· Babica pripoveduje, slovenske ljudske pripovedi (1999): O povodnem možu, Mladinska knjiga, Ljubljana, zbirka Deteljica
· Metka Kordigel Aberšek, Igor Saksida. (2010).Naj babica še pripoveduje?, slovenske ljudske pravljice, pripovedke in pesmi-izbor in didaktično gradivo: Mladinska knjiga, Ljubljana: Korotan.. 
· Slovenske narodne pravljice (1989): O povodnem možu, Mladinska knjiga, Ljubljana, zbirka Zlata ptica
· Slovenske ljudske pravljice (2007): Mladinska knjiga, Ljubljana
· Zlata ptica, sto najlepših pravljic (1988): Mladinska knjiga, Ljubljana 

· Zlatorogovi čudežni vrtovi, slovenske pripovedi o zmajih, belih gamsih, zlatih pticah in drugih bajnih živalih (2002): Didakta.
· Bogdan Novak. (2001) Slovenske narodne pravljice. Zbirka Desetnica. Založba Karantanija.
b) razvijajo zmožnosti doživljanja in razumevanja književnega prostora in časa:
· upovedujejo dogajalni prostor in čas (avtorjev opis – predmeti, okoliščine, domišljija, izkušnje, znanje idr. – neposredni in posredni besedilni podatki); Primeri interpretacije: Kje in kdaj se dogaja pravljica? Kaj izvemo iz besedila? Kje piše, da…? Kako so predstavljaš kraj na bregu Rabe, velik grad pri Belih vodah, leseno kočo po Srebrnim hribom,…
· tvorijo zgodbe, ki se dogajajo danes, v preteklosti, v prihodnosti. Pri tem izhajajo iz znanja in izkušenj, npr. Kako bi pravljica Kovačeva hvaležnost zvenela, če bi jo prestavili v današnji čas?.
· preoblikujejo pravljico v slikanico in s sliko označijo dogajalne prostore, npr. pravljico Terezini biseri.
c) razvijajo zmožnost razumevanja dogajanja in teme v književnem besedilu: 

Pretirano poudarjanje teme (Saksida, 2008) - ni treba da  obravnavo sklenemo z naukom ali osrednjo mislijo. Ni nujno da se z otrokom pogovarjamo o temi, mlad bralec naj temo izlušči sam (npr. z razmišljanjem o lastnih željah, ali  z lastno ustvarjalno igro) in sicer tako da: 
· tvorijo premico dogajanja in tako spremljajo književno dogajanje - npr. premica dogajanja pravljice Kovačeva hvaležnost ali Lepa Angelika; 
· narišejo strip, v katerem bodo pripovedovali  pravljico o Zalki in Gustiju in si pri tem izmislili še »predzgodobo«; 

· upovedujejo zgodbo tudi s perspektive tistih književnih oseb, ki jim niso blizu, npr.: Pripoveduj pravljico Razbojnikova usoda, kot da si Cigan iz te pravljice.
· upovedujejo zgodbo vsakdo s perspektive druge književne osebe in utemeljujejo svoje videnje s primeri iz besedila, npr. Pripoveduj pravljico Zlati kraljevič, kot da si Ilonka iz te pravljice; 
· podaljšajo pravljico Lepa Angelika tako, da napišejo zgodbo In potem… ter napišejo kaj se je zgodilo z Lajošem in pri tem ne pozabijo na pravljične elemente. 
· napišejo filmsko knjigo na izbrano pravljico in sicer tako, da kot dramatik na začetku vsakega prizora napišejo kdo nastopa, kraj dogajanja, v prizorih pa zapišejo kaj in kako književna oseba pove, dodajo pa lahko še opis slike, ki bi jo naj kamera ujela ter opis glasbe, zvokov. 
č)   ločijo avtorja in pripovedovalca:

-      spremenijo pripovedovalca v znanem književnem besedilu – pripoveduje glavna ali ena   

        izmed stranskih književnih oseb (npr. Pripoveduj pravljico Jeričini čudeži, kot da si 

        grajski hlevar).
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